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heid in hun leven kan worden van s morgens nls ze
worden gewekt tot 's avonds als het bedtijd is. Fn die
gehoorzaamheld — on daarin rullen onze kinderen
tonen, dal #e Gods kinderen zijn — dan in de Here”,
dut I8, zoals we cerder opmeriten als een stukje van
Hem, ¢n daarom gok op de minier van Hem,

Hoe groot toch de Here Jezus was, ol ging Hi dis
senvotdipe Jozef en Maria, ale ¥oon van God, onein-
dig ver te boven, nisttemin was Hi, als kind van
Maria on als zoon van Jozel naar de wet, ,hun on-
derdanig" (Lae, 2:51), Hij hoorde dus als or wat
tegen Hem werd geregd, en Hij deed, wat van Hem
woerd gevenagd, 2o moar, zonder mopperen en zonder
tegenspreken,

Welnu, zo, in de Here, &&n met Hem en jiist zosals
Hij zullen nu onxe kinderen hun ouders gehoorosm

En doar =it de knoop. Want gehoorssam zijn, dat
zal de jeugd, zolang ze thuis de voeten nog onder
tafel steckt, en zolang daar, als 't or op asnlkomt,
nigt de kinderen, maar de ouders bans zijo, wel moe-
ten. Is L miet, met haar zin, dan er tegenin; is 't nist
met vreugde, dan met pijn, Daar is ook nog xoiets
als de stok achler de deur en de sterke arm. En bo-
vendien, een kind ls nu ecnmaal van 2'n ouders of-
hankelijl, on dus bij voorbaat de onderliggende partij.
leder, die, om het vermeende onrecht dat hem door
die z.0. $o hardvochtige ouders werd aangedann, wel
eens de benen nom, i§ hel aan ='n rammoelende mang,
waardoor hif naar huis terug gedreven wend, wel ge-
waar geworden. Buigen, hoe hard het vallen mag
sums, en hoeveel tranen bel kan kosten, er s geen
ontkomen aan.

Maar om nu niet zo, met alle mogelijke vijven on
gopson, doch vrijwillip en van barte, zonder enig te-
genspreken, gehoorzaam o wesen !

Dat mag goan, wakneer goon of dochieriief nu julst
iets wordt geveangd, wat ze zelf ook al hadden ge-
dacht of prang pewild, monr wat wordt dat moeilijk
nls het dinpen peldt, die ze liever niet willen, waar
o een hokel aan hebben.

En zo zil hel toch moeten, als ze in de Here ge-
hoorsanm =ullen wesen.

De Here Jerus had ook helemanl geen zin om met
#'n wuders mee te gaan, toen me Hem dasr venden
in de tempel, Toch deed Hij hel, zonder protest,

Waarom ?

Wel omdat het gebod van God in Fijn hart stond
gegrilft en Hij In ziin ouders, die God over Hem had
geplantet, Zijn Vader in de hemel wiide lefhebben en
BTEn.

Daarom mdest Hij, maar danrem kén Hij ook =zijn
otiders gehoorganm zijn, en Hij gast danr alleen maar
van af, wanneer Hem fels geveaapd wordl, dat tegen
de wil van Zijn Vader in de hemel ingant. Dat was
hot goval toen, midden in de vervulling van Zijn amhb-
telljke dienst, de boodschap tot Hem kwam: .Zie, Uw
moeder on Uw brocders danre bilten zoeken 1T,

Wanneer dan een bezorgde Maric en enkele onge-
ruste broers uit vrees, dnt HY overspannen s, =zich
over Hem willen ontfermen en Hem dus Zijn Midde-
lnarstaak willen doen onderbroken, dan antwoordt de
Here Jezus: ,\Wie ls Mijn moeder of Mijn broeders”,
En de kring, dic om Hem vergaderd is, rondziende,
zopt Hij: ,Zie Mijn moeder on Mijn broedesrs, Want
20 wie do wil doet, die iz Mijn broedor en Mijn
muster en moeder™ (Mare. 3 :21, 31—35).

Maar overigens, Hij buigt. BEn de kinderen zullen
bulgen in de Here, En or stant nergens b, dat dat
ophoudt, als ze cok al een woordje beginnen mee te
praten gan tafel, en ook al hun weetje beginnen te

krijgen, of nls za straks 21 jaar geworden zijn. Dat
mag or van gemaakt zijn, en het heiliz gobod Gods
dat .een gesang” moest wesen, het mag cen last ge-
worden xiin, waar een kind zo haastig mopelijk on-
deruit moet zien te komen, het &én moch het ander
ia het geval,

Een éérste pebod is het mot éen belofte.

Fon cerste gpebmd, dut wil niet seggen, eon gebod,

voor het eorst van een belofte sproke s —
dat is ook al hij het tweede het geval — maar een
gebod, dat fundamenteel is, een gebod, nit de
anderwerping wanrnan, de gehoorzanmhbeld agn de
andere geboden, op heel het brede levensterrein, op-
komt en dat regen verspreldt voor het leven der
kinderen op heel dat wijde levensgebled. En is het
nlet wanr? En wordt het niet dngelijks bewezen T

Wot =Hin de beste pezinnen? Die, wanr de Schrif-
tourlijle ge#iste tucht wordt gevonden,

En wat worden — in het gemeen genomen, want
Gods verkiering, al heweegt xo zlch In de lijn des ver-
bonds, 18 tenslotte niet gegeven met, noch gebonden
ann de lijn des verbonds — wat worden de levende
leden van de kerk dea Heren, de (Schriftuorlijk) goede
munnen en veouwen, gehoorzame onderdanen, troowe
arbelders, flinke patroons, echte vaders cn mosdern?
D& kinderen, die thuols de tucht in de Here aanvanrd
hebben en die van huis uit gehoorzamhbedd in de
Here goloerd hobben, ook voor die andere geangsver-
houdingen, wanrmos e, naarmode e ouder worden,
in aanraking kormen.

Mnnar de ontbinding, het bederf, het ongeluk, niet
allesn in de gezinnen, doeh op alle pebied, in kerk en
in school, in mastachappi] en in staat — en onee tijd
Inat #e ong toch wel op de meest ondstellende wijse
glen — ze vindt haar oorzank donrin, dat, wat het
sorste moet zijn, niet hot cersts was en 1s.

Om het heel conoreet te zeggen, de oporzank ligt
hierin, dat Pietje, toen hij 2 janr was, zo'n dotje was,
dat je hem toch beslist z'n kleine, maar des te hard-
nekkiger sinnetje moest geven. En de ouders staan
b de wieg of bj de box om hun elgen dwansheld te
lachen of in gpeuren en kleuren wordt het govnl aan
de visite-vnn-'s-apvonds verteld. Fo'n baasje toch!

De ooreaak ligt hierin, dat Marletje, toen =¢ twaalf
wis, nlf 'L er op aankwam, precies deed, wol haar
uitkwam. En dat Gerrit, toen hij achitien was, z'n
vader en moeder zo te geggen in z'n znk had, en met
ze ging wandelen, waarheen het hem beliefde,

Muar znl de wereld wvin vandasg en zullen wij als
kerk in die wereld dun ook nog een tovkomst hebban,
het =al alleen zijn, doordat de jeugd, als geliefde kin-
deren, God navelgt in het convoudig bulpen onder het
ouderlijk geeag,

Want die HERE, Dig¢ eon beloner is dergenen, dis
Hem zoslen in het houden van Ziin geboden, Hij is
ook een ijverig en jaloers God tegenover hen, dis
Zijin geboden niet achien. En de ongehoorzaamhbeid
lnat HYj niet ongestraft: werschourde gezinnon, ker-
kellfle verval on afval, con oatwrichie mastschappd,
een pebroken koninkrijk, een bedelhand nanr Amerilkn.
WGt kinderen =it uw oudera gehoorzasm in de Here',

Maar als dat primair voor de kinderen is, dan is
primalr voor de jeugdvergaderingen, waarin de kin-
deren gamenkomen, dat orde en fueht danr goen pro-
bloem zijn. Dut er dus lelders en leidsters voor stann,
die hun tank verstaan. En zijn die er niet, of zijn die
niet te vinden, lever geen vergadering dan esn ver-
gadering, die een vergaarbak wordt van ongerechtig-
beden. Danr wordt de navelging Gods van de kinde-
ren niet door bevorderd, manr allecn maar deor In de
weg gestaan,

DE .TOON".

Ik beklaog ¢en  gemeenschap, die oper den toon”
rpreekt, en niet over den  inhoud" en over dew geest™.

De broederlifie toon moet geen wogrheden verswi=
gen, die de rechivagrdigheid gebiedt te spreken.

Sommige menschen worden pag huiveryy, als de pole-
mizche toon acherp wordf, Ik word het als de zadk
veriroeheld wordt, ook al iz de toon oeolisch. K.5.

Duarbi] hovven we echter nlel te blijven stann.

I appatel spreekt met de kinderen ook de ouders
aan, en werkt ook voor hen de els tob navelging Gods
in de opvoeding van het hun toeverfrouwde erfdecl
nader uit, Gl ouders, verwekt uw kinderén niet tot
toorn”, |, Verbittert ze nlet™, kunnen we ook vertalen.
Dat wil dus seggen: maak z¢ hetl niet nodeloos zwaar
en moellijk. Leg ze geen Insten op, die hun jonge
schouders nog niet kunnen torsen.

De Here js-al tevreden als ze gehoorzaonm gjn, viaag
u dan van hen niet het cnmogeliile, wees nlet wiiser
don God. En jaag ze niet door onredelijkheid, door
willekeur, door voortrekkersj, door dwnze bevelen, on
onverstand tegen u in het harnas,

Deh nee, danrbij zijn die kinderen wel nlet veront-
schuldigd, maar hiun bloed, het zal van de hand van
die vaders en moeders, van die lelders en leidsters,
diz wel eens zouden Inten zien, wie or eigenlijk bass
was, en die de kinderen geen rust en gpeen mond ges
gund hoebben, gefist worden.

WSOt ouders, verweki uw kinderen niet tot toorn”.

Of dat dan &m ouder, of wie verder in de opvoe
ding de ouders terzijde stann, zou willen?

Neo, natuurlijk niet! Het kdmi er bij ons zondaren
alleen zo go kelijk van en we onthomen er alleen
man, winnecr we in bhet geloof zien, wat onzé Kinderen
giin. Ceen stelletje recruten, die je africhten moet,
en al evenmin een aantal lieve wowmntjes, dis jo in
de watten legpen moel, maar een groep wit genade
tot Gods kinderen aangenomen zondige schepselen,
dic je tol Hem leidén en voor Hem bewaren moet.
e Jo dan ook niet tot toormm verwekken, maar, zoals
de apostel zegt, ,in de lering en vermaning des Heren™
apvoeden moet,

De lering, dat is, heel de vorming, de leiding en
vormaning, dat is de terechiwijzing van deé kinderen,
dat omval dus de wandel in de nileiwe gehoorzaam-
heid als kinderen des Heren, En die wandel beperkt
zich mniet tot de kerkgang en de eerbied onder het
Bijbellezen, en hel gebed, en hel komen ter catechi-
gatie, die roakt ook het onderwijs, dat de kinderen ge-
nieten en het werk dat @& doen, en de omgang dis
hebben, en de besteding van de vrije Lijd en van hel
eakpeld. Is or c:iglmll:j'li: warl fels, dnt e niet mes te
maken heelt?

Het han prodilanten en ouderlingen nog wel cons
overkomen, dat, wanneer het misgaat met sen kKind,
zo nanwelijks de deur nog binnen, van de ouders e
hoven krijjgen: ,aasn ons ligt het nlet, wij zyn de kin-
deren altfid goed voorgegoan',

Maar als er dan eens nader geinformeend wordt,
dan blijkt dot voorgaan daarin te hebben bestann, dat
de Bijbel geregeld werd gelezen, de kinderen mee ge-
nomen werden nanr de kerk, en ze or van langs kre-
gen, wanneoer z¢ 't &dn of ander hadden uitgehaald.
Maar wat voor viiendjes of vrlendinnetjes de kinde
ren nu elgenliji preciés hadden, wat 20 uitveerden bij
de weg, waarmes z¢ bezig waren in hun vrife tijd, hun
mogilijkheden, hun vragen, bun belangstelling, kort-

Voornamelifk In zfin hoofd. De dokier gaf hem dan
ook ziekieverlof in hei zickenbuis, Op het ogenblik
werkt hij weer mee, maar juist hersenarbeid vermoeit
bem heel erg. Hij beoft met me te doen, dat het ver-
toalwerk nu stop staat en tracht mij op allerlel andere
manier van dienst te zijn, door de Daga's, die hij kent
{en hij kent er heel wat tot ver In do omtrek), te be-
wegen mij te holpen bij de schoolbouw, Hij is ook zo
iets als wat wij voorzitter van de jeugdorganisatie
ander de Daja's zouden kunnen noemen.

Het vertalen met hom was nog prettiger dan met
Aris, omdat ik merkle, dat Adji dewe dingen geloofde.
Hij is vroeger onder de bearbeiding van een pastoor
geweest, moar, hoewel zinds onze komst de invieed
van de roomscn merkbaar groter is geworden, heeft
Adil wel te verstaan gegeven, dat hij voorheen door
de pastoor verkeend was ingelicht en 't lezgen in |, Onse”
Bijbel, d & Bijbel, vond hij heerlijk. Het werd hem nlles
veel duidelifker. Hij deed zijin best om hel 20 zulver
mogelijk te vertalen. Hij had ook meer onderwijsgaven
dan Aris en kon mij sodoende meer vertellen van het
weren der taal (het idioom zeggen we meestal).

Manr...... ik zat weer zonder,

Ik probeerde op elgen houlje verder te werken met
hehulp van de reeds verzamelde gegevens. Maar dut
Zohikte toch niet. Nu had ik, om olle woorden sn uit-
drmkkingen later in alphabetische volgorde te kunnen
apschrijven, een kasrtsyvsteem asn menser Munneke
geveaagd en dat hool spoedig gekregen, [k heb: toen
maar de bijna 2000 woorden, die ik had, vast uitge-
achreven on meteen weer bestodeerd. Voorts al het
vertaalde tegeliik weer eens gecorrigeerd ofl heb v

baasd gestann over de vele onnauwkeurighedon, die je
dan vindt

Toen kwnmen tegolijk Nani en Gondé op de proppen.

Wani is cen zleke jonge man, die 't Balantian sproelkt.
Manr mensenides kan hij nict meer beter worden., Hij
heeft danr veel verdriet over, maar draagt het moedig.
Elke avond en elke Zondagmorgon, wanneer ik aan do
mensen ult de Bijbel vertel, komt Nonl ok, HY s heel
bescheiden en durfde er haast niet aan te beginnen om
mij zijn teal te leren, Nu werken wo elke dog van @
tol 11 uur, Met hem heb ik tol nu toe het prettigst
gewerkt, Vrij van alle roomse invloed kwam het Evan-
gelis op hem af en toen ik bem een keer na een uit-
voerige toelichting op een meeilifke zaak eens rooduoit
vroeg, of hij dat geloofde, zed hij met jels van bevreomn-
ding in 2iin stem:  Natuurlijk mencer, anders was ik
hier nooit aan begonnen”. Ecn andere keer zel hijf me,
ongevrnagd, dat hij dit werk zo fiin vond, want ou had
zifn leven toch nog esn doel, Hij is niet |, knap", manr
toen er eens cen paar weken achlersen veel meken uit
zijn streck kwoamen en ik hen, vooral op zijn verzock,
toesprak in bun elgen taal, toen bleck heol duddeliik,
dat wat hij me geleerd had, geed was,

Gondé is een vriend wan Aris, maar wit een ander
dorp, Hij kent én het Maleis heel goed én het Pantu,
Met hem werk ik 's middags. Eerst hobben wo hot ge-
deelte van Mattheus, dat reeds af was, herzlen. Toch
nog weer fouten gevonden. Soms ock is Gondé z'n ver-
taling iets anders dan die van Aris, zonder dat één van
die twee het fout deed, Dan is er een dialectisch ver-
gchil. Moar het heerlijksie vond ik, dal Gondé me wist
te vertellen, dat het wel degelijk de bedocling van Aris

en hom zelf in, om, als meneer z'n school or eenmanl
is, weer terug to komen, Maar ze vonden (en hun
ouders ook) het zo jammer om deze tijd moar afwoch-
tend door te brengen, zonder iets er hij io leren,

Ik peloof, dat wele Nederiandss kinderen danr ists
van kunnen leren, niel?

Mittheus is wvertanld tot cn met hoofdstulk 24. In
het Pantu.

Lukas tot en met hoofdstuk 8 in het Lara,

Murkus tot en mot hoofdstuk 10 in het Balantian.

Johannes Lot en met hooldstuk 2 in alle drie de talen,

De lezers begriipen mijn bedoeling wel. Ik xou zo
graag aan alle bewoners van dit gebled een verha-
lende” en verklarende” Evangeliebeschrijving goven.
‘t Gaat niet viog; lang niet viug genoeg noar mijn zn.
Landak telt ongeeeér S0.000 Daja's. Dagelijka sterven
er velen, zonder te weten dat er een ,.Goede Boodschap!
is. Als u hier woonde, zoudt u lets begrijpen van het
woond van de Heiland: Bidt toch de Heere des
ocogstes, dat Hij arbeiders in =Hjn oogst uitstote™, Om
dat nu mogelijk ¢ makon, mogen we allemanl mee-
helpen, Onze jongens en melsfes mogen verzamelen:
hun ouders (en zff zell 60K) mogen offoron; de Rer-
kerpden mogen beroepen; Dicnaren des Woornds mo-
gen zich bereid verklaren; wij mogen hun tank ver-
lichten on allen mogen bidden,

Vergeet u het niet, als u stroks nrar bed gaat?

We kunnen nlet allemaal zendeling zijn, moar we
kunnen, neen, we moeten wel allemaal | mede-arbei-
der” willen wezen,

De hartellike grocten van

Ngobang, Dee, "bl J. P. MOERKOERT.
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